
443822-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

443822-2026 - Konkursas
Vokietija – Bendrieji vamzdynų tiesimo darbai – Vergabe einer Dienstleistungskonzession im 
Zusammenhang mit Wärmelieferung im Bestandsgebiet Owingen
OJ S 122/2026 29/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Owingen
E. paštas: info@owingen.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Pirkėjas yra perkantysis subjektas
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Vergabe einer Dienstleistungskonzession im Zusammenhang mit 
Wärmelieferung im Bestandsgebiet Owingen
Aprašymas: Die Gemeinde Owingen beabsichtigt, eine Dienstleistungskonzession für den 
Betrieb eines bestehenden Wärmenetzes mit ca. 1 MW max. Wärmeleistung auszuschreiben. 
Die Konzession umfasst die Lieferung von ca. 1,1 GWh Wärme p.a. an 13 Gebäude; eine 
künftige Netzerweiterung ist möglich.
Procedūros identifikatorius: 73f045ad-445f-469f-9264-23bbf2015515
Vidaus identifikatorius: 817
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Verhandlungsvergabe mit Teilnahmewettbewerb analog zu 
§17 Abs. 1 VgV

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231100 Bendrieji vamzdynų tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09323000 Centralizuotas šilumos tiekimas, 71322200 Vamzdynų 
projektavimo paslaugos, 09324000 Šilumos tiekimas dideliais atstumais

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Hauptstraße 35  
Miestas: Owingen
Pašto kodas: 88696
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 4 900 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/443822-2026
mailto:info@owingen.de
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2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/23/ES
konzvgv - KonzVgV = Konzessionsvergabeverordnung

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung 
einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. § 129 StGB (Bildung krimineller Vereinigungen)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Rechtskräftige 
Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. § 129 a StGB 
(Bildung terroristischer Vereinigungen), § 129 b StGB (kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland),
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung 
einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. § 89 c StGB (Terrorismusfinanzierung) und § 
261 StGB (Geldwäsche, Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte)
Sukčiavimas: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von 
Vergehen gem. § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 StGB (Subventionsbetrug)
Korupcija: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von 
Vergehen gem. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), § 
108 e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335 a StGB 
(Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung 
internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit 
internationalem Geschäftsverkehr),
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Rechtskräftige Verurteilung oder 
Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. §§ 232 und 233 StGB 
(Menschenhandel) oder § 233 a StGB (Förderung des Menschenhandels).
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Ausgeschlossen werden Unternehmen, die bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge oder Dienstleistungskonzessionen gegen geltende 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen haben
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Ausgeschlossen werden Unternehmen, bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge oder Dienstleistungskonzessionen gegen geltende 
sozialrechtliche Verpflichtungen verstoßen haben.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Ausgeschlossen werden Unternehmen, bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge oder Dienstleistungskonzessionen gegen geltende 
umweltrechtliche Verpflichtungen verstoßen haben.
Sunkus profesinis nusižengimas: Ausgeschlossen werden Unternehmen, die im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit eine schwere Verfehlung begangen haben, durch die die Integrität des 
Unternehmens infrage gestellt wird.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Ausgeschlossen werden Unternehmen, die Vereinbarungen mit anderen 
Unternehmen getroffen haben, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Ausgeschlossen 
werden Unternehmen, die bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen 
waren.
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Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, für die ein Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber / 
Konzessionsgeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte,
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Ausgeschlossen 
werden Unternehmen, die eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags nicht erheblich oder fortdauernd mangelhaft 
erfüllt haben und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, a) die versucht haben, die Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers
/Konzessionsgebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) die versucht haben, 
vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim 
Vergabeverfahren erlangen könnte, oder c) die fahrlässig oder vorsätzlich irreführende 
Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers
/Konzessionsgebers erheblich beeinflussen könnten, oder versucht hat, solche Informationen 
zu übermitteln. d) die in Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine 
schwerwiegende Täuschung begangen, Auskünfte zurückhalten und nicht in der Lage sind, 
die erforderlichen Nachweise zu übermitteln,

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Vergabe einer Dienstleistungskonzession im Zusammenhang mit 
Wärmelieferung im Bestandsgebiet Owingen
Aprašymas: Die Gemeinde Owingen beabsichtigt, eine Dienstleistungskonzession für den 
Betrieb eines bestehenden Wärmenetzes mit ca. 1 MW max. Wärmeleistung auszuschreiben. 
Die Konzession umfasst die Lieferung von ca. 1,1 GWh Wärme p.a. an 13 Gebäude; eine 
künftige Netzerweiterung ist möglich.
Vidaus identifikatorius: 817

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231100 Bendrieji vamzdynų tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09323000 Centralizuotas šilumos tiekimas, 71322200 Vamzdynų 
projektavimo paslaugos, 09324000 Šilumos tiekimas dideliais atstumais
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Die Vertragslaufzeit kann optional um 5 Jahre verlängert werden.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Vokietija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/03/2027
Trukmės pabaigos data: 28/02/2037

5.1.4.  Atnaujinimas
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Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 4 900 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens, 
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre/Kalenderjahre, gemäß 
Formularsammlung.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis bestehender Haftpflichtversicherung für die 
Erbringung aller weiteren Vertragsleistungen mit einer Mindesthöhe • für Sach-, Umwelt- und 
Personalschäden: 2.000.000 EUR • für Vermögensschäden, als Folge eines Personen- oder 
Sachschadens: 2.000.000 EUR Die vorstehend genannten Deckungsbeträge müssen pro 
Versicherungsjahr jeweils mindestens zwei Mal zur Verfügung stehen.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Eigenerklärung über den durchschnittlichen Jahresumsatz 
im Tätigkeitsbereich der Durchführung von Wärmelieferungen über mindestens der letzten drei 
Geschäftsjahre - kein Gesamtumsatz, gemäß Formularsammlung. - Der im Bereich 
Energiespar- oder Energieliefer-Contracting jährlich erzielte Umsatz muss in den letzten drei 
Geschäftsjahren bei mindestens 500 T€/a zzgl. MwSt. liegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung, dass der Bewerber/Bieter über eine ausreichende 
personelle und technische Ausstattung zur ordnungsgemäßen Ausführung der zu 
übernehmenden Leistungen verfügt.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es müssen mindestens zwei Referenzen für je eine 
langjährige Wärmelieferung (≥ 10 Jahre) belegt werden mit einer Wärmeerzeugung aus 
Biomasse „Holz“ von mindestens 300 kW in Verbindung mit einem Nahwärmenetz und einem 
Mindestinvestitionsvolumen in die Anlagentechnik und Verteilung von 0,5 Mio. Euro netto. 
Ebenso muss hierbei ein Wärmenetz errichtet und betrieben worden sein.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
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Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Jahresgesamtkosten im Basisjahr 2024
Aprašymas: Der Angebotspreis wird auf Basis des Gesamtwerts aller Preise für die 
Wärmebereitstellung im Basisjahr 2024 „mit Förderungen“ ermittelt. Das Angebot mit dem 
niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene Höchstzahl von 16 
Gewichtungspunkten. Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die 
vorgesehene Höchstzahl von 16 Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten 
anteilig eine Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die 
Bewertungspunkte werden danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 16
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Jahresgesamtkosten über 10 Jahre
Aprašymas: Durchschnittliches Jahresgesamtergebnis für den Zeitraum von 10 Jahren - der 
wirtschaftlichen Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf 
Energie; • 2,5% / Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material.Jahresgesamtkosten über 10 Jahre. 
Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene 
Höchstzahl von 16 Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine 
Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden 
danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 16
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Jahresgesamtkosten über 20 Jahre
Aprašymas: Der Angebotspreis wird auf Basis des durchschnittlichen 
Jahresgesamtergebnisses für den Zeitraum von 20 Jahren - der wirtschaftlichen 
Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf Energie; • 2,5% 
/ Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material ermittelt. Das Angebot mit dem niedrigsten 
Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene Höchstzahl von 24 Gewichtungspunkten. 
Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises 
zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 24
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Pavadinimas: Jahresgesamtkosten über 20 Jahre unter Berücksichtigung von 20% 
Energieeinsparung bei gleichbleibendem Arbeitspreis.
Aprašymas: Der Angebotspreis wird auf Basis des Gesamtwerts aller Zahlungen für die 
Wärmebereitstellung über 20 Jahre ermittelt. Durchschnittliches Jahresgesamtergebnis für 
den Zeitraum von 20 Jahren - der wirtschaftlichen Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit 
Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf Energie; • 2,5% / Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material 
und zusätzlicher Reduzierung der Wärmeverbrauchsaufwendungen von 20% / Jahr (bei 
gleichbleibendem Apo) Die Angebote werden wie folgend bewertet: Das Angebot mit dem 
niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene Höchstzahl von 24 
Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine Punktzahl im Verhältnis 
ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden danach im Dreisatz 
ermittelt.
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 03/08/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: ne

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierungspräsidium Karlsruhe
Informacija apie peržiūros terminus: Wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkennt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung 
der Kammer gerügt hat bzw., wenn der Antragsteller Vergabeverstöße, die bereits aufgrund 
der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe /Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt hat. 
Ferner ist ein Antrag unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Gemeinde Owingen
Mokesčių teisės interneto adresas: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Gemeinde Owingen
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Gemeinde Owingen
Darbo teisės interneto adresas: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Owingen
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: KEA Klimaschutz- und 
Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: KEA Klimaschutz- und 
Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: KEA Klimaschutz- und Energieagentur Baden-
Württemberg GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Gemeinde Owingen

8. Organizacijos

https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.gesetze-im-internet.de
https://www.gesetze-im-internet.de
https://www.gesetze-im-internet.de
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8.1.
 
ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Owingen
Registracijos numeris: 08435047-A1489-13
Pašto adresas: Hauptstraße 35
Miestas: Owingen
Pašto kodas: 88696
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@owingen.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.owingen.de
Pirkėjo profilis: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-
4673-b7d9-69c8a1b9de93
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: KEA Klimaschutz- und Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Registracijos numeris: DE168303058- 00001
Padalinys: Fachbereich Contracting
Pašto adresas: Kaiserstraße 94a
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76133
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Fachbereich Contracting
E. paštas: vergabe@kea-bw.de
Telefono numeris: 000
Fakso numeris: 000
Interneto adresas: https://www.kea-bw.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierungspräsidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Padalinys: Vergabekammer, Referat 15
Pašto adresas: Kapellenstraße 17

mailto:info@owingen.de
https://www.owingen.de
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-4673-b7d9-69c8a1b9de93
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-4673-b7d9-69c8a1b9de93
mailto:vergabe@kea-bw.de
https://www.kea-bw.de
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Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76131
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721 926-8730
Interneto adresas: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
a606cb16-ab80-435e-852d-904bf082eb7d-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Die Hauptklassifizierung wurde in "Dienstleistung" geändert und ein geänderter CPV-Code 
angegeben.Zusätzlich wurde die URL eingetragen, über die das eigentliche Vergabeverfahren 
erreichbar ist.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ab1e7a18-6165-41bd-8683-6b287d3ea3a7  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 19
Skelbimo išsiuntimo data: 25/06/2026 17:35:19 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 443822-2026
OL S numeris: 122/2026
Paskelbimo data: 29/06/2026
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